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CAUSERIE AGRICOLE.

La germination des plantes et leur croissance,

D’apris tout ce que nous avons dit sur les sols, il est facile
nour tous nos lecteurs de distinguer un sol argileux d'un sol sa-
dlonnens, et ces.deux derniers d’un sol caleaire. De’plus tous
doivent 8tre convaincus de la néees:ité de la présence de I'hu-
mus dans ces trois principaux sols et leurs vari¢tés, et, que, quand
une terre en est privée, il faut y suppléer par des engrais ou des
amendements.

e sous-sol et le role important qu’il peut jouer en agriculture
nous sont aussi connus, et quand quelques détails sur ces sujets
wous &chapperont, il nous sufliva de recourir aux numéros pre-
ctdents.

Aujourd’hui portons notre altention sur la germination des
plantes et sur leur développement, et voyons quelle est Vaction
du sol, de I’air, de Peau, de la lemidre sur la graine qui tombe
sir la terre.  Cette €lude devra nous porter 2 bénir la main
Toute-Puissante qui a réglé avee une sagesse admirable, la nature
dans ses plus petits deétails.

L vie des plantes présente les phénoménes suivants : Lors-
que la graine est wise en terre Paction de Pean, de Pair et de
la chaleur vamollit sen enveloppe ; Pamande se gonfle, se di-
compose et sert de uourriture au germe qui s’allonge dans deux
divections différentes; une partie, nommée radicule, s'enfonce
dans la terre-pour’y former les racines, Iautre partie sc redesse,
sort de terre pour s’¢lancer vers le ciel 5 clest la la tige.

La dm'(.c du travail de la germination varie suivant Pespéee
de vramc, et aussi suivant fa fempérature ct la préparation
donnée & la terre., Quand les circonstances sont favorables le
bie et le seugh. sorteut de terre en trois ou quatre jours, Porge
en-huit jours ; les graines & noyaux dirs, coniae celles du prumer
du cerisicr, etc., demandent une année.

Quand la tige est sortic de terre elle grandit pl(u ou; mgyivs
rapidement, pousse des bourgeons, developpe -des fenilles, des
fleurs qui enfin se changent cu fruits dans lesquels sont contenucu
les semences. . T

Voici maintenant comment s’opérc la fructification, c’est-i-
dire la transformation de Ia fleur.en fruit : La fleor porte en
cile le germe du fruit, nommé aussi le pistil. De plas, Ia méme
fleur porte aussi souvent- en elle de petites tiges qu'on appelle
¢tamines ; Pextrémite supéricure de ces petites tiges est converte
d'une poussicre trés-fine, nommée pollen. 1h! bien, cetie
poussicre s'Cehuppe de ces tiges et tombe sur le pistil ou le germn,
gui se trouve ordinairement an centre de la flenr,

Dés que le germe a été touché par cette poussiére, il grossit,
Ia fleur se fane, tombe, ct le fruit se développe et ndrit.
qu’au conliaire, il n'x

Lors-
pas recu celle pousaitre, le germe tieurt
avec la fleur, et on dit alors que celle-ci a enulé. -Dane'la
plupart des plantes, telles que le ble, Pavoine, Porge, le seigle,
les chionx, le panais, lu carotte, la betterave, le pois, 1a féve, le
tréfie, la pomme de terre, le pavot, le tabae, le lin, le germe
et les tiges qui portent e pollen sont réunis dans Ja méme
fleur.  Dans d’autres plantes, i y a sur ln méme tize des fleurs
qui ne conticnnent que le germe ou pistil, et d*autres qui ne ren-
ferment que les étumines. A ce genre de plante appartient'le
mais (bic-inde).  Daus certains végétaux, la Rear qui porte
le germe est sur nne tige, tandis que celle qui porte le pollen on
la poussi¢re fEcondante est sur une autre tige, comme dam le
chanvre et le houblon. :
Maintenant parmi les plantes il en ost beaucoup qui ne vivent
qu’une année, et qui meurent aussitdt aprés avoir nourri leur
graine ; tels sont le bI¢ et les aulres céréales, le ('han'vré !h.
lin, fe choux, la carotte, la betterave, elc. Dau(res t.spt.ces
fleurissent et fructifient pendant plualeuxs annges. = T C
Mais comment ct d’ou les phntes regowcnt-elles les” prm-
cipes qui les nourrissent, forment leur tissu ct lcur substance ?
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voila ce que nous allons dire : Les plantes regoivent leur nour-

|

gaz est connu sous le nom de gaz'acide carbouique:, Tis%.

siture de deux sources ; de la terre et de Patmosphére. Dans Lhappe en grande quantité du clnrbon qui brile :ét dul vin qui

Ia terre les racines s’enfoncent, s’¢tendent dans (outes les di-
rections pour puiser les fluides qui conviennent & la plante
qu’clles soutiennent.  1Znsuite ces fluides circulent dans toute la
plante jusqu’a Vextrémité de ses branches et de ses feuilles.
Qutre les conduils intérieurs, il y a 4 Pextériesr de la plante
de petites ouvertures que 'on nomme pores. Au moyen de ces
pores, les plantes tirent de Patmospliére des substances gazeuses
(sous forme d’air) qui leur servent anssi de nourriture. Les
maticres prises dans le sol et dans Patmosphére, étaut introduites
dans Pintéricur de la plante, subissent des changements qui font
qu’une partie s’incorpore i la plante énie, et opére ainsi son
pccroissements - Maintenant voici les agents indispensables a la
pourriture et & Paccroisscment des plastes : Dabord la chaleur;
il est vrai qu’elle ne fournit point de nourriture aus plantes, mais
sans chaleur celles-ci ne sauraient ni vivre, vi croitre. Cette cha-
feur est surtout indispensable aux fruits, qui n"acquiérent en gé-
néral toutes leurs qualités que dans les années claudes.

L’hiver pour les végétavx est comme In nuit pour Phomme,
c'est un temps de repos. St le froid devient trés-intense plu-
sieurs n’y résistent pas ; et ce froid est d’autant plus nuisible
que Pair ou la terre ot est la plante sont plus bumides, et quune
séve plus aqueuse (contenant plus deau) a engendiée des tissus
plus mous.  C’est ce qui expligue un fait observé trés-souvent ;
que le bois et les feurs des arbres sont plus souvent atteints de
gele dans les has fonds que sur les cOteaux.

" La chaleur étant plus absorbée par la couleur noire que par
les autres, elle réchauffe les terres de nuances foncées bicn plus
promptement que les terres blanches et humides.

 Le sccoud agent est Pair: il est aussi indispensable aux
plantes qulaux animaux. C'est au moyen de leurs feuilles que
les plantes s'en emparent pour s’en nourrir.  On ne peut douter
de Ja nature fertilisante de Pair quand on considére la grande
quantité de maticres solides qui, tous les jours, se transforment
en gaz par Paction du feu ou de fa powrriture, et se répandent
dans Pair. En effet ot vont les vapeurs qui s’¢lévent de PPocéan,
des fleuves, des lacs, etc., et la fumée qui s’échiappe du bois que
le feu consume. L’une et lautre se répandent dans air, qui
ne les regoit que pour les préparer & servie de nowrriture 3 de
nouvelles plantes.

La Jumitre est aussi néeessaire & la plupart des plantes
quelle est nécessaive 3 Phomne et aux auimaux. La Ju-
miére cst la premidre cause de la solidité dn tissu dans les
plantes, ¢’est aussi elle qui leur donne la couleur que nous leur
voyons. Quand elle est wuie a la chaleur clle donne la qualité
aux fruits. Cependant les plantes ont aussi besoin d’obscurité:
gar sans cela ciles se desséceheraient,

Voici up résultat merveilleux de la couleur verte que la
lumi¢re downe & la plupart des plantes. Il y a dans Iair
un gaz tout & fait nuisible aux animaux ; ch! bien, peadant le jour
les parties vertes des végétaux s’emparent de ce gaz, et don-
un autre gaz qui est absolument néces-

pent en retour

fermente ; c’est ce qui explique pourquoi il est si dan"ereux de
tenir des charbons ardents d.ms des “ases ouverts, dnns les ap-
partements ot I'on séjourne, ou de travailler dans’ fe fond de
certains puits ol il se dégage. Cependant o8 EAZ”quiTiE s
homiies et les animadx, quaand il est en assez grande quantité,
est Paliment le plus important pour les végétaux. Llautre gaz,
sans lequel ni Jes homnmes, ni les animaux, ni méme. les plames
ne pourraient vivre, est le gaz oxigéne, qui enfre pour un pen
mains d’un quart dans la composition de’uir. - Pendant Ta nuit,
est-a-dire lorsque les plarites sont privies dé lunnexc, un phe-
noméne contraive a celui que nous avons signalé plus Haut a

liecu. Les végétaux verts repoussent le. gaz acide  carbo-
nique et s’emparent de Poxigéne de Pair.  Aussi clest
toujours une grande imprudence de laisser des arbustes

dans les chambres & coucher. Il est arrivé bien des fois que
des enfants, qui couchaient au wilieu des {leurs, y ont perdu com-
plétement Ja santé et sont morts aprés quelquus années d’une
vie languissante, -

11 faut donc & la graind® pour qu'elle ‘germe, et a la plante

, pour qu'elle aceroisse de humidité, de la chaleur, de 1air et do

la lumicre. Cette connaissance ust' ulile’ au cullivateur, ear

clle peut le diriger dans bien des cas.

B g N

HISTOIRE DE LA QUINZAINE.

—_—

Tout lc monde a pu observer avec quelle rapidité Ia
végllation a parlout repris vigueur depuis que des
pluies bienfaisantes ont arrosé de temps d autre le sot
desséché,  Les moissons certainement ont pris une
apparence qulon ¢Ctait loin d’espérer, et qni promet
maintenant des résaltats sinon également avantageux
partout, du moins dans la trés-grande partie des con-
trées agricoles du pays. Les journaux de lous les
points s'accordent li-déssus. Il restera bien une di-
nminution notable du foin ; mais encore cettc dimi-
nution n’est point aussi générale qu’on a pu le penser
Ponr notre part, nous avons va dans ceriaines parties
des 1ownships de PEst; dans les bas-fonds de la Cdie
de Beanpre, ainsi que duans les paroisses dua bas du
fleuve de nombreux champs de foin de tres bon as-
peet.  En somine, s’il n’arrive point d’accidents ulté-
ricurs, il 0’y aura qua bénir la divine Providence pour
le bienfait d'une bonne moisson.  On s’est plaint, en
quelques lieux, de la présence des vers : nous igno-
rons si on a constald des donunages sérieanx.

Si Ia récolie prochaine est telle que nous la désirons
et welle quelle se manifeste actuellement, ce sera un
puissant mobile pour les nonveaux colons & poursuivre
lears efforts, vt qu’cux surtout, par la {écondité or-
dinaire d’un sol nouveau, ont tout i espérer dans unc
année favorable anx moissons. Aussi dit-on qu'au
Sagucnay particuliérement la récolte de cetle année,

. saire 3 la vie de ces mlmes animavs. Le premicr de °es comme celle des anudes précédentes, y offrira les plos
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beanx  suceds. comme les encouragemenis les moins
incontestables, = ' ’

Ca donc ét¢ unc heurcuse idée de la part de notre
ministre actuel de Pagricullure de se transporter dans
ces contrées fertiles pour y.voir de ses yeux comment
Dieu et Phomme savent la concourir au progrés rapide
d'une immense contrée par le seul moyen de PPagri-
culture.  Aussi a-t-on complimeuté sur place cet ho-
norable’ ministre, et ’on a bien fait: d’autaut plusque
M. Evanturel ne s’est pas coatenté d’une simple visite
de touristc, mais il avait fait précéder cette visite de
faits qui- montrent que lu pact qu’il a prise dans ’Ad-
minisiration du_jour n’est pas.une sinéeure officielle,
mais une réalit¢ active et intelligente. Et sur ce poiut,
ce qui a été fait aw.Saguenay dans la distribution op-
portune de Pargent voté pour les chemins et autres
wravaux favorables & agriculture et & [a colonisation
a 6té fait parcillement ailleurs : ce qui fait que des
hommages publics rendos & ces ccuvres sont vraiment
i leur place et de bon aloi ; quoique, daus des 1emps
plus réguliers que les ndtres, dans le bon vicux temps
des principes, dout on ne sc souvient guére que pour
s’en moquer, on. laissait chacun faire son devoir sans
songer méme a I’en complimenter.

Il devra résulter de Pintelligence qu’on a mis, eetle
année, & donner i propog les deniers publies destinés
aux travaux de la colonisation et de agriculture, que
récllement ces deux grandes néeessités da jour féront
des progrés marqués et oot propres 2 consolider défi-
nitivement le mouvement actuel en favear de ces deax
causes vitales. Ajontez i cela 'espoir que notre peu-
ple, quoiqu’on en ait dit, ne sera point troublé dans
ses paisibles et heureux travanx par les bruits et le
fracas de la guerre et de la miliee, atiendd que la
mere-patric vient de ddéclarer, a la clotare de son Par-
lement, quclle n’a nulle envie d’intervenir duns la
guerre civile de nos voisins, ¢l que ceux-ci, comtne an
s1it, sont assez en peine d'eax-mimes pour songer,
=ans provocation de nolre parl, & nons faire du mal.
Ceei n’est point dit toutefois pour Cloigner toute me-
sure sage adopiée par nos gouvernements pour Ja dé-
fense du pays. Notre pensée est déjd assez connue
sur ce point pour ne pas ¥ insister davantage. Du
reste, vivons en paix, et travaillons & recucilliv de plus
en plus les bienfaits dent Dica S'est plit a fuvoriser en
toul genre notre heureux sol,

En eflet, il v’y a point que la fertilité des terres et
leur étendue immense qui rend notre Canada intéres-
sant,  Les mines, les foréts y recellent des richesses
que ’Europe commence enfin 3 connaitre et 4 appré-
cier.  La grande Exposition de Londres a servi beau-
conp, celte année, 4 cette donble fin,  On y a vu des
échantillons en tout genre qui onl attiré une atlention
plts marquée que jamais.  En méme temps ol d edté
des produits naturcls du pays, on y a également re-
marqué des azavres d’art ¢t dindusirie daes 4 Pesprit
canadien. It de part et d’auutre, des médaitles d’hon-
neur sont venues distingner ¢t les produits de notre
sol et les ceuvres industricles de zes habitants.  Touwt
cuci est dans Pordre.  Que le canadien sache toujours

—

utiliser son sol et son esprit ; qu’il ed s0il loué et en-
couragé devant les hommes ;—c’esl permis, ¢’est utile,
c’est honorabie. Micux vaut cent fois cette gloire que
celle =i triste de se déchirer & belles dents comme ea
ltalie, en Amdérique, en Turquie, en Chine et partout.

Ne laissons point toutefois le sujetsi intéressant des
progrés de notre agriculture sans venir a quelques dé-
lails, Ces détails, il y en a partout ; malheureuse-
ient on ne les fait pas assez connaitre, bien qu’ils
soient si propres a stimuler le ztle des uns et & ouvrir
les yeux ou les oreilles aux autres, :

Monsicur le curé de Beauport vient de conduirg
une uouvelle colonie de scs paroissiens dans les terres
fertiles du Saguenay, pendant que son confrére, Mon-
sicur le curé de Rimouski, counjoiatement avec son
digne vicairc et les paroissiens du lieu, s’occupent
activemeut a ¢tablir sériensement un collége agricole
conunereiul et induastricl. Nous en avons va quelque
chose de nos propres yeux. Si le tout, dans la suite,
est conduit avee Pesprit d’ordre qui distingue ce quon
a bien voulu pons présenter, immanquablement cette
czuvre fera son chewmin pour le bien réel de la jeunesse.
Que Dieu bénisse donc ecette ccuvre ¢t aide en tout les
hoimnes bien intentionnés qui s’y sont dévoués ! Cest
ainsi que Pagriculture remportera a la fin la victoire:
Délricher, faire des ehemins, ensemencer, tout cela est
de premiére uéeessité ; mais ga ne constitue point un
peuple florissant et heureux par son agriculture. Il
fant Penseignement.  C’est aux éeoles & donner cet
enseignement 4 la génération actuelle. Il en est plus
tlemps que jamais.  Saluons donc et encouragcons
hautwnent les instifutions naissanies favorables a ce
but. Quand, dans Jes écoles, on aura pris le plis et
le goiit de lu vie agricole, entre tous les bienfaits qui
cu résulieront, il y aura celui de goditer un peu plus
qu’on ne fait anjourd®hui la lecture des jonrnaux agri-
coles, dont le but ¢st de compléter Penseignement des
éeoles.

Lais=ons, un instant, de edté, les intéréis de agri-
cultere du pays pour jeter un coup d’eeil & Pétranger.

Aux Etats-Unis, la victoire se range toujours du
¢o1é des combattants da Sud. Le Nord n’en reste pas
moins ardent 4 vouloir exterminer la rébellion ; ce
yui veut dire que cette guerre civile n’avra d’is-
sz que dans la iine réciproque des deax partis;
4 moins qu'ane imervention érangtre ne soit offerte &
propos.  Or PAngleterre vient de se prononcer contre
nnc telle intervention, et le gouvernement frangais,
qui penche évidemraent pour le Sud, n’dse rien pré-
cipiter sans Passentiment de ’Angleterre.  Si done il
n’y a pas entente de ce edté 1d, et que la guerre sé
poursuvre comme elle est commencée, c’en est fait de
la grande ripublique, da peuple modéle et de la lerre
classique de {a liberté.  Ce colosse aux pleds d'argile,
comme 'ont appelé d’éminents éerivains an commen-
cement de ce siécle, va s’Cerouler tout naturellement,
ct de ses pitees surgiront de petits Ctats, républiques
ou royaumes, préciscment peut-&ire comme le colosse
a cominence son existence. Ce =era un cercle vicienx
allant ainsi plus ou moins loin dans le temps jusqu’a
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ce que la démocratie ou les principes de 89 en aient
fini la avee leur régime turbulent et fanx. [ en est
de méme de PBurope contemporaine.  Son repos ne
scra obtenu que lorsque les représcutants couroundés
des principes de 89 auront fait place & Pordre chrétion
des =ocidtés modernes : et cela n’est pas ¢loignd, tant
les ¢léments de la tempéie actucelle s2 mélent et s’a-
monctlent sar PEurope elfrayée.  On a tout fait pour
Jegitimer ce que nous voyons depuis §9. On a écrit
des livees en tout sens, on' a fait génir la presse sur
tous les tons, on a usé la parole des philosophes
‘et des rhlienrs au service de ces fameux principes,
et voild méme gu’anjoard’hui on a trouvé un abbé
pour prouver comme quoi ces prineipes n’ont rien
‘que de chiréted @ mais 'Eglise &ait 1, Pierre, qui ne
défuille jamais, et qui a regu le dépdt de toute vérité
néeex=aire i ’homme, a confront¢ la doctrine exposée
par Pabbé avece celle conservée duns ce dépot saeré |
b voili gque Pabbé vient d'¢tre condamné par Pie 1X,
suvccesscur de Pierre et chefavguste de PEglise. Heu-
rensernent, Pabbé a reconnu Joneblrment con tort
‘puissenttons ses imitateurs dans la méme erreur en fuire
autant pour Pacynit de lear conscicnee, pour le triom-
‘phe de la veritg et pour fa paix du monde ! Cest le cas
e cirer ici ce que dit avee raison un journal belge sur
Napolion 11, qui s’est toujours donné, on sait,
comme "héritier des prineipes de 89, le modérateorde ln
Révolation 1 e propugateur de 1 libeité dans le monde:
“ 10 parait que Paceord le plus parfuit, dit ce jonrual,
regue entre Garibaldi et Napol¢on 111, ¢n diépit de tout
le wal que le premicr peat dive du second. Les pro-
~menades de Garibaldi, les harangues véhémentes quil
a prononcées en Sicile constituent In nise en scoéne
d’une cornddic arrangde & Turin et & Paris, dont le dé-
‘nouement sera Pimvasion de Rome par les chemises
vouges, la retraite de ia garisen franguise et Ja recon-
naizzance dus fuils accomp'is.  En cliety il n'eal pas
diflicile de constater quil existe nne communawté de
vues et diintentions enire le chef de Ja Révolution en
Ialic et le goavernement des Tuileiics, D’un ed1é,
Garibaldi vomnit & pleine bouche dex outrages ot des
meneces contre Pie IX ot contie le Saint-siege 5 de
Pautre, les jorrnnux révolotionnaires de Paris jonjssent
Jdune licenee =uns fiein danx les attaques ot dans les
calommies auxquelles iis se lvrent saus relicle contre
la Papanil et contre les hotumes et les institations qui
porient un euracteee caiholigne.  Le gonvernement
Dampérial sévit contre les Cerivains welizienx gqui ne
monirent pas grsez de respeet pour la Révointion, et il
supprime ley journanx qui ont Paudace de délendre la
Papauté ct de venger la religion contre les atuques
auxquelles elle est en batte chaque jour.  Ea un mot,
tandis que Garibuldi wenace directement le Saim-
Sicge en Halie et se prépare & assailliv Rome, Nupo-
Yeon HI réduit au silence les défenseurs que la Papauté
trouve encore dans la nation frangaise, fille uinée de
Pilglise.” :

Pour corroborer logiGuement ¢t historiquement son

¢ I.a révolution italienne a &été signalée, 1 toutes sey
phases, par des promesses vivlées, par des mensonges
el des déguisements machiavéliques, au point qu’il est
fort dillicile de se faire une idée cxacte de la nature
des choses, des sentiments réels et de la position des
hommes qui y sont mélés, Néanmoins il suflit de jeter
un coup-d’eil sur ¢e qui se passe en France, a Turin
el en Sicile pour voir qu’il y a évidemmeut coalition
contre Je catholicisme et Ia Papauté, qui est attaquéc
a la sourdine en France, ouvertement & Palerme et
d’un= manieére hypocrite & Tarin.” A '

Telle a 618 notre pensée dés le- début de Napoléon
davs la guerre faite a PAutriche, olt Garibaldi, comme
on sait, avait son poste ¢t son rdle. Aprés tout ce-qui
s’vsl passé depuis, on ne sait vraiment pas comment
on peut expliquer la peusée de ceux qui prétent encore
i Napoléon les meilleuies inlentions.  A-t-on envie de
le priver de son haut génie ou de Je faire descendre
jusqu’aux bas-fonds de la rouerie la plus éhontée?
Lui si clair-voyant, lui catholique sincére, lui protecteur-
né de ’Eglise v’a pu encore comprendre ce que com-
prend si bien toute la catholicité ?— A d’autres une si
lourde erreur.  La charilé, qui est immense dans son
domaine, ne saurait aller toutefois jusque la sans com-
promettre la 2érité, qui est la premiére ici. On dit que
les événenients prouveront ces bonnes inl ntions. Noffs
le voulens bien : mais yuc ces événements se hatent
¢t soient pleins de bicnfaits pour réparer les maux
dont ’ftalie est écrastée depuis 1rois ans. BEn méme
teinps, que ces événements se hiatent encore pour con-
jurer fa consommaiion de forfaits que la Révolativn
esl préte a faire fondre sur fonte la société chrétienne
par le plein exercice des principes de 89, le code saeré
de la démocratie.

|
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DIALOGUE.

Temps convenable & la coupe des cérénles et du foin,

(Suite.)

Pavrn.—Ih ! bien, Baptiste, tes pertes du passé t'ont-clics
empéehe de dorwir, la nuit derniére ?
Barnste.—Non, au contraire snivant votre bon conseil j'ai
dormi comme dans mon eonfance, mais je Pai payé cher, cor les
réves les plus fatignants mont assi¢gé toute la auvit.  Tautdt je
caleuluis mes pertes avee amertume 3 tantdt Fentendais les re-
proches de wa funille, ete., ete.  Aujourd’hui tout cela m’a
passé et repassé par la téte el m’dtait toute autre idée ; si ¢a
continue, au lieu de mieux faire & Pavenir, je crois que je ferui
encorc plus mal. o -

I'aur.—Ticns, mon ami, si ta veux m’en croire, laissons 1a
les réves, oublions le pussé et 3 Pauvre pour améliorer e present

sentiment, le journaliste ajoute avec une égale raison |et avenir,

ce qui suit :

I

ERRE.—A mon aviy, c'est ce qu'il 7 a de micux a fairc.
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'M'nnlenant ‘dites-nous ‘ce que nous- devons fmre dc nolrc grmn
‘quand’ il estconpé 7 - 1 T b C
1 PAULL-=Voila qui est-trés:important § car de Ja manicre de
rtrmter le grain‘aprés sa coupe Tésultent de grands avantages ou
'des prites’ quelquefons consndcrables.
’BAPT!STB. ~_Toujours, ne nous effrayez pas cette fois-ci.
PADL.—I\O!),JE ne vous dirai que ce que Yous avouerez
vous-munea. _ Dites-moi, Baptiste, quel cst votre usage, celui
de \‘ s \omns et de la p!upart ‘des canadiens, apres la coupe de
\'os grmm !

. —CI‘O) ez-vous.que cet usage aont avantageux ?
BAPTNTS.—J’&I souvent en(cndu dire que'c’est une mauvaise
méthod(_.
PAUL.—I\laxs qu'en pvnse7-rous, vous-méme ?
.B.\PTISTB.—]e vois bien dans vos yeux que ce n'est pas
bon mais Jje e su:s pas capublc de dire pourquoi.
PAUL.—Et vous, Pierre, quen penscz-vou: 1

PI}.RRE.—-Je n’en pense ni bien ni mal ; mu15Je vous déclare
d’avance que quand je connaltrai votre oplnlon,Jc Ia suivrai.

Pavr.—Je te condamne d’adopter une opinion parce que

Cest celle de telle personne ou de telle autre ; il ne faut ac-
cepter, en agriculture, un usage que-lorsque Pexpérience ou les
raisons qui Pappuient prouvent clairement qu’il est bon. Dans
. le-cas présent, vous ferez bien d'accepter le mode que je vais
* voussuggérer, parce qu’il est conforme au bon scns, et quiil a

" toujours ¢té essayé avec le plus grand succés. -
_‘Vous mettez. votre grain en javelles ; c’est-d-dire, vous e-
* tendez sur la terre pour hwuit & dix jours et quelquefois plus. 1Zh !
bien, examinons ce qui se passe alors : La partie inféricure de
la javelle est en contact immédiat avec la terre, aussi la paille
et les épis en prennent la couleur et se détériorent. La partie
supéricure est exposée aux fortes rosées, aux pluies et a la
‘poussitre que le vent entraine. Maintenant que les pluies soient
fréquentes, quels eficts produisent-clles 7 clles pressent les ja-
velles contre la terre a laquelle elle communique T'humidité
suffisante pour opérer la germination. Aiors le grain gontle,
son enveloppe se brise et le‘germe se dév eloppe. Que ferez-
vous de ce grain ainxi transformé 7 vous le savez, il est enticre-
ment perdu pour vous, et si vous le réduisez en farine, il ne

pourra que gater les grains demeurés intacts.

PizrrRE.—Mais ces pluies prolongées n’arrivent pas tous les
ans. Il y a des anntes ot le ‘temps de la récolte est bien sce.

Pavr.—Je le sais, mais quand vous commencez vos travaux
de la saison, pouvez-vous dire quelle sera s¢che ou pluvieuse ?

PierrE.—Quant i ¢a, non. -

Pavur.—Eh | bien, dans Pincertitude quel cst le parti le plus |®

“sage 1
"PierrE.~—C’est le parti le plus sir.

Paur.—Oui, c’est absolument ccla. Prenez toujours le
parti le’ plus sfir, et quand il s’agit de faire séciier votre grair,
apris sa coupe, agissez comme si Ja saison devait Gtre pluricuse.
* Quand vous partez pour un voyage de plusieurs jours vous avez
s2in d'emporter volre purapluic, ¢l c’est sagcsse de volre part §

agissez ainsi & ’égard de vofre récolte. RS
BaprisTr.—Je ne'sais pas ol -vous prenez tout. ce q ne vows
dites 5 mais tonjonrs ¢’est plein-de bon sens, et bien foi1 qui ne
H onrs ’ q

vous écouterail pas. Mais continuez s'il vous plait 1

PauL.—Voici une méthode qui sans Gtre la plusssiir’e, offre
cependant des avantages.  Aussitdt que votre blé est: cocpé
licz-le en petites gcnbes. Placez le lien environ au dcux tiers
de la tige, vers les épis. Lvitez de scrrer le lien trop- forte-
ment. DMais $’il y avait beaucoup d’herbes dans la paille,; il fau-
drait attendre 4 & D heures avant de lier le grain en gerbes.
Quand votre grain est ainsi llc vous réunissez cnscmllJle hait
gevbes de Ia mnaniére suivante @ Vous meftez ces gel‘lbes sur
ch\ lignes paralléles, ayant soin d’écarter le pied et e’ rap-
prochcr les épis, de sorte qu elles se confondent. Qu and ces
liznes sont terminées, vous les couvrez de deux autrcslpehtes
gerbes que vous disposez ainsi ¢ Vous prenez des gerb:s lites
par le bas dela tige, vons réunissez leur pied au ceidtre des
des deux lignes réunies, duns le sens de leur longueur et vous
¢tendez les Epis de manicre qu’elles couvrent les tétes des autres
gerbes.  En agissant ainsi vous mettez votre grain a leouvert
dus pluies ordinaires ; mais ce moyen qui scrait insuffisant dans
les saisons ot les mauvais temps s¢ suivent de prés, peut étre
remplacé avantageusement par le seivant :  Placez six petites
grbes en cercle. de maniére que Jes pieds soient éloignés et
que les tétes soient fortement pressées les unes contre les
autres ; couvrez-les ensuite de deux autres petites gerbes dis-
posées comme dans le cas précédent.  Ces gerbes ainsi dis-
posées peuvent passer dix, quinze et vingt jours sans/ * souffrir 3
car s'il vient des averses, I’cau coule rap'dcment sur la tige in-
clinée, comme sur un toit de chaume, ct les épis grioupées au
centre n’en regoivent pas du tout. Sile temps res te beau, le
grain achéve de mivir et gagne considérablement en pmds et en
qnahlc, et la paille gardc, ¢n séchant, la plus grandr,: partie des
substances qui la rendent propre a I"alimentation des animaux.
Voila les avantages que procure cette méthode.

BarmistE.—Lt ils sont grands !

Pavr.—Qui, ils sont grands, et il est dcplorablc qu’un mo;cn
si simple et si eflicace de préserver le grain des;pluies soit si
peu répandu.

Barmiste.—Vous aurez au moins i constatcr vn progrés
celte année j car Llierre et moi nous ne manquerons pas de
mettre vos conseils en pratique.  Mais jai~encore une question
a vous faire : Yaut-il traiter I'orge comme le blo ?

Paun.—Qui, et méme avec plus de soin ;,'
javelles court plus de danger que toutes les aulres céréales et
germe avec plus de f'u.lhlt..

Pierre.—L'avoine soufire-t-clic aussi bcnucoup dcs pluies
prolongées 1

Paur.—L’avoine peut supporter les fortes pluies avec moins
de danger que les autres grains, cependant il est plus sage de
la mettre aussi en meulon, '

Pierre, BaprrisTe.—Notre ami, tout ce que nous pouvons
vous offrir cn retour de ce guc vous avez fait pour nous, c’est

car l'orge en

.



146

GAZETTE. DES CAMPAGNES.

notre « docilité, et vous verrez- qulelle ne fera pas défaut; car
dans ¢ uelques semaines nos champs seront couverts de meulons.

. Encore la “ Revue Agricole. ”

De puis la publication de notre dernier munéro nous avons
requ * ane correspondance signée © Jos. Perrault, éléve diplomé
de G: -ignon.””  La forme et le ton, de cet érrit ne nous per-
mette nt pas de le publier. DI. Perrault peut garder pour ia
Llevu € ses coléres et ses intemplrances de langage.  Tout ce
qu'il Jseut exiger de Ja Gazette ost une réponse nette et claire
a ce « 3wl lui reproche 5 nous allens le satisfaire :

M. Perrault dit qac*siM. Tilote n'enscigne pas agriculture
“dan s le collége méme de Ste. Anne, il wa pas le droit de pren-
‘“dre part aux délibérations de la Chamnbre d’Agriculture.”

La loi veut que tous les professcurs dagriculture dans les
collé; ges incorpords, universités et autres ¢tablissements d*¢du-
catio: 1 publique, soient membres d’ollice de la Chambre Agri-
cultin e.—3Stat. Ref. p. 397.

L Ecole d’Agriculture de Ste. Anne a ¢té fondée par le col-
lége « le cetle paroisse, elle est sous sa direction inmédiate ; M.
Perru clt ne Pignore pas.  Maintenant que la corporation fasse
enseig ;ner P'agriculture dans les indirs méme du collége ou dans
une m 2ison du village, construite par elle pour vet objet, quelle
différe nce cela fuit-il, quant au droit de tous cecux qui prennent
part & cet enseignement T De plus, Pécole de Ste. Anne est
reconn ve par le Gouvernement, qui la subsentionne, et par la
Chaml we, qui Phonore de son patronage. Quoique fréquentée
par un nombre d°¢léves comparativement petit, elle n’en est
pas mo ins un Glablissement d’éducation publique, ayant droit
par cou séquent d’envoyer ses professeurs aux assemblées de la
Chambr e d’Agriculture.  Voila tout ce que nous avions besoin
de const ater pour prouver que M. Pilote peut assister aux as-
semblées de la Chambre et y voter, malgré qu’il n’enscigne pas
Pagricult ure duns le collége méme.

M. Pe rrault devrait gacder pour lui les scrupules qu'il voudrait
inspirer a: 1x autres 3 car de quel droit a-t-il siégé lui-méme a
la Chamb. e aprés y avoir perdu sa place de scerétaire par vne
résignatio. 1 forcée 7 Lin quel collége incorporé a-t-il enseigné
Pagricultwi e 7 ot a-t-il jamais tenu une école régulicre 1
I, Ecole dit Varennes a-t-elle jamais existé en dehors de son
prospectus 1 Awssi la Chawbre, oprés mire réflexion, a-t-clle
décidé que tous lex titres de M. Perrault ne lui donnaient pas
le droit d"as sister 3 ses assemblées.

M. Perea ult parait attacher une grande importance a ce titre
de dipidmé de Grigner. 1l le met partout.  Pour que ce di-
plome et to ute la valevrr quil lui attiibue, il devrait an moins
le faire conts esigner par les citoyens de Varcunes, et par tous
ceux qui ont visité la Fer, me-cssaé ot il a dépensé tant dar-
gent, et surtai it de réputati,on agricole.

M. Perrault parle de » twevaise foi, de grande vespon-
sabilité, de inaladresse 3 la charge du. rédactenr de la
Gazette, qui, au fond, n'a .vien & voir avec toutes ces
politesses du journaliste fourveyé.  Mais ce qui surpasse

toute idée de convenance,.de logique. et .de justice, c’est
que M. Perrault croit devoir dire toutes ves. belles choses aw
nom de la Chambre d’Agriculture, comme organe afficiel de
celte institution, et, ce qui est plus écrasant pour ses adversaires,
comme diplomé de I’ Ecole de (Frignon.—Est-ce la, M. Per-
rault, de la bonne foi ? Quand donc Ja Chambre .vous a-t-elle
chargé de nvire & d’autres publications agricoles que la vbtre 1
et surtout 3 la Gazette des Campagnes 7 Quand vous a-t-elle
également charge d’attirer Ja malveillance sur ' Eeole &’ Agri-
culture de Ste. Anne. Taites le bien, monsieur, tant que vous
le pourrez dans votre domaine, mais laissez aux autres le méme
plaisir ou le méme devoir. Surtout, pour leur chercher noise,
w’allez point usurper le nom et Pautorité de la Chambre d’Agri-
culture, pas plus que {"influence inutile de vos titres scientifiques,
assez compromis par vos essais en tout genre. '

Mais nous sommes siir que la Chambre ne vous a nullement
autoris¢ dans la campagne que vous avez cntreprise contre tout
ce qui se fait'a Ste. Anne., Voudriez-vous en vebir a recevoir
encore de la part de fa Chambre d’Agriculture quelque désaveu
en 1858 1

Y

public te!l que vous en avez été Pobjet déja

RECETTES AGRICOLES.

Moyen d’ompécher que la “ patate ” ne s’empare de 1a tige da
choux et ne la fasse périr.

11 arrive fréquemment que des choux ayant la ples belle appa-
rence sont tout-A coup arrétés dans leur croissance, se flétrissent
et périssent.  Si on les arrache poor connaitre la cause de lenr
ruine, on apergoit entre la tige et les racines unue excroissance
considérable qu’on nomme patate. - Cette patate, causée par la
présence d*un ou de plusieurs vers, intercepte les substances que
les racines tirent de la terre, les empéche de monter dans la tige
et d’arriver aux feuvilles, et celles-ci privées de lenr nourriture
périssent.  On a vu des champs entiers, aprés avoir donné les
plus belles espérances, déponillés entiérement e ce qui faisait
leur richesse.  La grindeur du mai a fiit chercher les moyens
de le combattre et a fait découvrir le suivant: Lorsque le temps
de planter les choux est arrivé et que vos fosses sont faites, mettez
au fond de chacune d’elles une cuillérée & sospe de chaux
éteinte et une éaale guantité de churbon de terre pulvérisé, en-
suite lorsque vous metiez le choux dans sa fosse mélez la terre
anx substances qui y sont déposées., Do cette maniére quand
lus vers arriverout, ils trouveront In place si bien défendue et
d’un abord si redoutable pour eux, qu’ils s%enfuiront et vos choux
demeureront sains et saunts. | :

Moyen de bion consorver los pommes ot lour donner le gout
d’anannas.

Quand vas pommes sont cueillies, choisissez les plus grossesa
et les plus belles, essuyez-les avec un linge blanc et laissez-les
encore aéeher pendant quelques heures. Quand les pommes sont
ainsi préparces, mettaz-les dans une boite de sapin, de la ma-
meére suivante : Prenez de la fleur de sureau bien séchée &
Pombre, mettez-en un lit de denx ponces d’épaisseur au fond de
la boite, ¢nsuite couvrez ce lit d’un rang de pommes, sur ces
pommes mettez encore un lit de fleur de sureau, mais plus mince
que le premicr, puis encore un rang de pommes et ainsi jusqu’a
ce que lu baite soit complétement remplie, de maniéce que lo
tout se termine par vne couche de sureau. . Aprés ce travail fer-
incz la boite avee soin et collez du papier anr tovtes les fentes.

Si cette opération a &1é bien faite, et qu’il no reste anoun vide
entre les pommes, elles se conserveront. parfaitement, méme
jusquii la fin de I*été. . ) ’
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c A LA GUYANE FRANGAISE.

Deuxiéme- partie—LE CHEMIN DU MALHEUR—(Suite)

.. Ces.gens-13, ces marchands de paroles creuses, ces faussaires
de charité, n’ont de consolations prétes que pour les gens heu-
reux ; ils veulent étre .vaniés, célébrés, adiirés; ils écrivent et
Ear!em avec emphase, leurs grands sentiments sont comme des

ulles de.savon ; viennent les malheurs, et ces beaux consola-
teurs vous tournent le dos avec mépris et vom porter ailleurs
leurs protestations de dévouement. Le préire, au contraire, fré-
quente peu la maison du riche, non pas qu’il le méprize ou Je
huisse, mais parce que sa présence est moins nécessalre ; vous le
rencontrerez le plus souvent dans le cachot du prisonnier, dans la
chaumiére, au chevet du mouraut, au pied de V’échafaud, partout
ol il y a 4 instruire et 3 consoler. .

Plusieurs mois se passérent sans que jensse regu ancnnes
nouvelles de France. Eufin, un dirnanche au sortir de Pinstruc-
tion le tambour nous réunit.  Un vaissean était arrive de France
porteur de dépéchies ; nous nous formimes en carré autour des
officiers, le gouverneur nous fit un petit discours pour nous an-
noncer que plusieurs d’entre nous dout ses rapports et-ceux des
commandants de vaisseaux avaient signalé le repentir et la bonne
conduite, venaient de recevoir les uns grice entiére, les autres
un adoucissement de peine ; il nous exhortait 3 mériter une pa-
reille faveur. Le ceur me battait avec violence: étais-je du
nombre de ceux sur lesquels la clémence impériale s’était éren-
due? avais-je le droit d’espérer de revoir un jour ma famille?
Lorsque le commandant eitt cessé de parler, l2s tambours bat-
tirent, et un officier lut & haute veix la liste des gruciés.  Jétais
du nomibre, le temps de ma déportation était rédut & cing années,
'Quel moment de bouheur ! cing anuées seulement ! jaurais buisé
les pieds du commandant: dans cing années je reverrais mon
Henriette, dans cinq années mes eunfants me seraient rendus.
Avec les dépéches, plusieurs lettres étajent arrivées, il y en avait
une &norme pour moi, un sergent nous les distribua et nous rom-
pimes nos rangs. Je tremblais d’eémotion, je courus m’enfermer
dans ma case, il ine semblait que je ne serais jaunais assez seul.
Je tournais entre mes mains ce grand carré de papier dont le
cachet avait éte brisé (car toute notre correspondance était lue),
Jje le baisais comme un ami. Que renfermail ce paguet? je ’a-
vais dans la main, je ‘cherchais & deviner ie contenu, jo fuisais
mille suppositions contradictoires, et cependant j*hésitats encore.

-Enfin je me décidai: il y avait cing lettres sous la méme en-
veloppe ; je regardai 1’écriture, je ne reconnus pas celle de na
femme, elle était done tovjours folle, 6 mon Dien! Je dépliai Ja
lettre de Georges; aux premiéres lignes je poussai un grand cri,
Henrielle avait cessé de souffrir, mes enlants étaient orplielins !
Je restai longtemps ubimé dans un sombre désespoir, je wmaudis-
sais ma vie, je muudissais ma grice. Aprés ce prewmier accés de
douleur, je lus et relus a lettre de mon beau-frére et celles de
mes enfants. Quelques heures avant de monrir effe avait recon-
vrb sa raison.—Dites-lui que je lui pardonne, que je Faime, que
je le prie de vivre pour vous, que ma derniére pensée a été pour
lui, que jc le prie de me pardonner, je n*ai pas su faire son bon-

eur. Misérable! que je lui pardonne, moi, i cet ange ! moi,
son bourreau! Co jour-li j¢ me sentis frappé & mort, je n’avais
pas le courage de lu résignation ; depuis ce terrible malheur je
ne me relevai pas. Quolque temps aprés une tentative d’évasion
eut lieu § Pinstituteur, chef du complot. frappa avec un long clon,
dant il s’était fuit un poignard, un gacdien, et Pétendit mort @ ses
pieds. Deux jours aprés, les fugitifs furent repris et mis anx
fera; "Iinstituteur, siir du sort qui i’attendait, eut le triste cournge
de s’empoisonner avec le suc d’une plante vénéneuvse. If mourat
dans d’horribles convulsions, ct son dernier -soupir fut'un blas-
phéme. -, 0 -y .

Deux ans se sont - éconlés- depuis cette, époque §la fuxtice dn
wouverueur et le dévouement de nos aumdniers a produit dans le
pénitencier les fruits les plus henrenx. Ranimés par Pespérance
d’un pardon dont ils s%efforcent de se rendre dignes, les déportés
donnent peu do sujets de plainte.: Un petit-nombre dinccri-
gibles a’eté relégaé dans Pile du-Diable. leur sort est misér:hle,
taudis que celui de leur compaguon s’adoucit chaque jour. I’lu-
sienrs sont d&jd repartis pour la France, le caur plein.de repe ntir
et de reconnaissance ; « nutres en graud nombre, ‘transportés sur
le contineut, sont entrés au service des colons, ou méme ont
obtenv des concessions provisoires gni plus tard deviendront’ Jenr
propriété s’ils continuent d se bien conduire.  Je suis au norabre
des plus favorisés. Depuis cing mois, j’habite une jolie- maison
abritée par un groupe de palmiers, avee la vue de later,  Mon
jardin est rempli_d’arbres et de fleurs ; mais.que m’importe ?
mes forces sont 4 bout, le chagrin a blanchi mes chevess, creusé
de rides mon front ; je sens la mort dans ma puitrine; elle mo
courbe vers la terre, je ne suis pas digne de vivre. :

Adieu, chers enfants, j%ai éé bien coupable, mais Pexpiation
a été terrible. Je ne puis vous laisser autre chose que ce jourual,
souvenez-vous ue c’est la confession d’un pére. rdppelez-vous
au moment des tentations sa triste hisloire, racontez-fa'a cenx
que vous verrez chancelants dans Ia voie du bieu ; puisse-t-elle
servir d’enseignement aux alheureux qui'songeriient 4 m*imi-
ter! Le bonheur est dans Paccomplissement du devoir, partout
ailleurs il n’y a que déception, misére et remords. Je voudrais
pouvoir vous serrer snr mon ecur avant qu’il cesse de baitre, je
n’aurai pas cette consolation. Qu’au moins ma derniére bénédic-
tion arrive jnaqu’d vows. Merci pour vetre amour, merci i
Georges, aimez-le et imitez-le. Je vous recommande Marie,
votre sa:ur, soyez son conseil et son appui. Dans le paquet qui
renfermera ce journal et quelques lettres, elle-trouverala petits
médaille que xa mére m’ donnée, qu’elle la porte e souvenir
d’une mére sainte et d’un pére malheurenx. Soyez bons, soyez
unis, sovez: religienx, Je viis rejoindre mon Heariette ! priez
pour mot, adieu, adien, je vous benis. v e
’ PirnRE.

Guyane frangaire, 18 juillet.

He de In Mére (Cayane (ranguse), § décambre,

Monsieur et clier confrére,

J2ai Phonneur de vous transmettre la nonvelle de la rort do
Pierre * **, votre ancien paroissien déporté a la Guyane fran-
gaise.  Soyez assez bon pour retnetire d ses enfants les deux ma
nuserits et la médaille enfermés duns ce paquet. , .

Pierre *** est mort dans les meilleurs sentiments, me char-
geant de demander en son nom pardon 4 ceux qui i’ont. connu,
pour le mauvais exemple qa’il Jear a donné et pour le mal qu’il
a pu leur fuire. S conduite a été pacfuite tout le temps quiil a
passe au penitenciaire. M. le gouvernenr général, apres.avoir il
y a deux ans obtenu pour Ini une diminution de peine, avait dans
ces derniers temps demandé sa grice entiére. Quand elle est
arrivée, car il est mort libre, it était trop tard. Le chagrin que
lut avait fait éprouver la mort de sa femme le minait depuis
longtemps, et depuis prés d’unt mois il ne quittait plus le lit, ora-
chant le sang, mais, calme et résigné au milieu de ses souf-
frances. La nouvelle du sa grice, qu’il # regue avec reconnais-
sance, no {ui a fait avcune ilusion. Deux jours aprés il s’est
éteint entre mes bras, plein de repentir et de confiance. Ses der-
niéres paroles ont €& dus paroles d*amour pour sa famille. .

Ces details seront, je n’en doute pas, une grande consolalion
pour ses enfants, et unc grande joie pour voire charité,

Agréez, monsieur et. cher confrére, ’assnrance de ma haute

considération.
L’abbé **°, . _
A umonier du Pénitentiaire.

A monsieur le curé de Ronciéras (Far). o,

FIN,
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LE JEUNE CUL'[‘IVATEUB..

T jour d’8té, M. Dulace, propri¢taire d*one jolie ferme dans
Jes environs de Fontaineblean, s'étant égaré a la promenade, ar-
viva duns une petite vallée ot paissait un troupean de montons,
e berger qui lex gardait Ziait couché sous un hétre toufli.
ALomine il ne faisait ancun mouvement. M. Dulae, pensant qu’il
«durmait, s>uvanga doncement vers lui, pour le réveiller et lui de-
mander son chemin.,

Il s*approcha done du jenne berger cudormi 3 mais ee (ni 1’é-
1onna beaucoup, c’est quiun livre était ouvert sons Ia main dn
berger.  Curieux de voir quel était ¢e livre, il se baissa, ¢t il vit
qque ¢’était un onvrage litin : los auvres de Virgile.  Virgile est
un auteur qui a célébréen beany vers les charmes de la caw-
pagne et donné des Préceptes dagriculture,

Extrémement surpris, M. Dulac ne vouint pas d’abord déran-
aec ce jenue homme ; il s*appoya contre un arbre, et, en atten-
dant qutil s*éveillat, il le considéra en silence.

Cétit un enfant d’environ seize ans.  Ses habils étaient gros-
siers, mais d’une propreté exiréme. Les traits de son visage
étaient délicats, ses cheveuy fins et bouclés, ses mains blanches.
Ln ce moment il paraissait tourmenté par un songe pénible: sa
puitrine s’agitait convulsivement, et quelques sanglots marticulés
sortaient de sa houche. En s’awitant, il fit un mouvement vio-
lent qui le réveilla. Il ouvrit Jes yeux, vit en face de lui M.
Dulae, qui le regardait, et il ~e leva aussitét; il porta poliment
fa main 4 sa casquette et voulut s"¢loigner. M. Dulac le retint.

« Mon enfant, Ini dit-il, je viens de voir i eote de vous quel-
que chose qui m’a beauconp surpris, un livre ouvert, et ce livee
¢st Virgife.  Eat-ce que vous lisez Virgile?

— Oui, monsieur, répondit Fenfaut d’un air madeste.

— Mais si vous lisez le latin, c’est que vous avez regu une
&lucation trés-soignée ; et, dans ce cas, comment se fait-il que
vous soyez réduit @ garder les moutons 2 7

Lenfant répondit d’un ton aussi modeste. mais plus ferme :

¢¢ Il n’est pas impossible qu’un arphelin bien élevé tombe dans
la miséte : cet orphelin, c’est moi.

— Mais, enfiu, qui étes-vous, d'olt venez-vous, quel cst votre
nom, votre famille, votre pays ?

— Je m’appelle Félix, je garde les moutons de la ferme voi-
rine, que vous pouvez apercevoir en moutant jusqu’au sommet
de ce votean. Je n’ai rien de plus d vous dire.

Cutte réponso un peu fiere mécontenta M. Dulac sans le
rehuater.

¢« Je suis surpris, dit-il, qu*un jeune homme de votre iige ait
des secrets.

—- Et moi, répondit Félix, je suis surpris qu’un inconnu croie
avoir des drorts & ma confiance. >

Cette réponse, quoique vive, était si juste, que M. Dnlac ne
r’%en offensa pas.  Au contraire, elle redoubla Fintéiét que lni
inspirait cet eufant inystéricux.

« Ma curiosité. (it-1l. est si naturelle, que vous ne pouvez vouns
en ficher : 'intérét quinspirent le malheur et la jeunesse suffit
pour la justitier. Je n’insiste pas. gardez vos seerets.
© — Monsienr, dit Félix, 1onchd de ce langage, «i j’ai mal ré-
pondu 4 ves marques de bienveillance, veillez m’excuser.  Vous
avez vi entre mes mains un livre écrit dans nne langue quon en-
seigne pas aux enfants de la campagne ; vous en avez conclo
que j’ai regu une édueation supérienre d ?état ot vous me voyez.
J‘e n’en disconviens pas. Ne m’cen demandez pas davantage ..
oh! je vous en supplie, ajonta-t-il, les larmes aux yeux, n’abusez
pas d’un secret que vous mvez surpris dans mon sommeil ! Je
suis un enfant délaissd et mallicurenx 5 mais je wagne ma vie en
me rendant utile, et vous la troubleriez, cette vie innecente, si
vous étiez capable de me trahir, Aunom de tout ce que vous
avez de plus cher, promettez-moi de ne parler de moi i personne,”

M. Duluc était vivement ému, 1l v avait daug la voix, dans<
Faceent, dans le regard de Félix, quelque chose qui annongait la
sincérité, 'innocence, Ia candeur, et qui insphait la coufiunce.

Il lui promit cv qu’ilIni demangdait, etssegremit en route ’aprés
ses indications, aprés - lai-avoiriannones qu’il réviendrait lo voir.
Fn etfet, cet enfunt Iui avait inspiré un véritable ‘intérét, et,
pour micux fuire =a counaissunce, il dirigen sa_ promenade du
méme coté. Il s’attachait a lui chaque, jourdavuntage iil semblait
4 cet homme bienfaisant que ¢’étit Dieu méme qui Jui adressait
cet orphelin abandouné de toutlle anonde, et qui lui ordonuait
don prendre soin.  FFélix, de son cée, sans accornder encore su
confiunce 4 M. Dulae, était sensible @ ses houtés, Il av fit nne
donce habitude: de’ #’entretenir. avec Hai.let,. domme e jeurdd
homme avait un esprit juste et vit et vue instraction aussi solide
que varige, M. Dulie trouvait un charme intini d sa conversation.
11 résolut de )ui étre utile et de l¢ recueillir dans sa maison.- Mais
anparavant it vonlut prendre des renseignements surxon."compts
et il se rendit secréteinent 3 la ferme - voivine,: dont:Falixigardait
les troupeaux. C R RIS R
Le fermier était absent. Ce fut la fermiére qui répondit -anx
questions de M. Dulac. FElle ne tarissait pas sur les'lovmiges’de
Féliv ; mais elle ne le connaissait que depuis six mois, et.ne sa~
vail sut son compte que ce quelle avait vu péndantte court
espire de temps. ’ ST e
« Mousieur, dit-clle, cet enfant vint, un soir d*hiver, frapp

notre porte. I} ne nous dit que ces mots, d’une voix douce*
« Un peu de pain, s%l vous plait, en travaillani.” * Nous lui
fimes diverses questions: ¢ Je ne veux pas mentir, [dit-il ;
¢ j’aime mieux ne pas vous répoidre. >’ Daus co motment, notre
jeune fils était malade, et nous avions besoin ’un berver.” Nous

primes ce jeune incounu. Nous sommes tres-conteuts delo
est soigneux et intellizent, et il est pieux et douk ‘comme’
ange.  Notre jeune tils sera bientdt guéri, et nons n’duroris plux
besvin de FFélix 3 mais il peut rester chez nous aussi“longtemps
qu’il voudra : tant que nous aurons du pain d'la maison, il'y en
aura un morceau pour lui ?? ‘ BT

Ces paroles naives de la bonne fermiéré redoublérent I*intérét
que M. Dulac éprouvait pour Félix, ct -le confirmiérent. dais’ Jn
résolution qu’il avait prise d*avoir svin Je lui. oL

+¢ Quels sont vos projets pour I"avenir? Jui dit-il un jour.- Vous
ne ponvez pas tovjours garder les troupeianx. ST

— Vous avez bien raison, monsicur, répondit Félix. " Je vou-
drais savoir une profession qui me permit d’habiter la campagne,
et de soutenir mon existence par le travail de mnes mains. Ohy!
st je pouvais devenir jardinier!. ... )

— Eh bien, voulez-vous venir. chez moi! Je vous.trailetai
comme won lils. Jai une ferine que je fais valoir;')’ai aiissi
un petit Jardin, que je cullive moi-méme: je me ferai un plaisir
de vons apprendre le pen de jardinage que je sais, clest-i=dire
ce qui suflit & un habitant de'la campague qui vit d’uiie maniére
moadeste, et qui ne veut avoir recours ni au marché ni d ses voi-
sins pour lout ce que son terrain peut lui rapporter.  Venez:
nous travaillerous tout le jour; et le soir, vous donnerez d mea
jeunes enfants quelyues Jegons des langues frangaise et latine.

Leur meére, & qui j’ui parlé de vous, et qui est charnrée de'cet
arrangement, ne feva point de difference entre vous el enx. 7

Pendant que M. Dulac parlait ainsi, Félix paraissait profondé-
ment ému.  Une larme brdlante, qui tomba de ses yeux, fut
@'abord sa seule réponse. Il n’avait pas la force de parler;iil
porta en silence la main de M. Dulac 4 ses lévres. M. Diilac,
aussi émn que Jui-méme, Pembrassa avee effusion. - Félix alors,
en plenrant et en sanglotant, exprima sa reconnaissance duns lés
termies les plus ‘énergiques et lex plus énergiques - s

Ce qui le charmait le plus, c¢’¢tait de n'étre point 4 charge
a son bienfaitenr 8t de Pindemuiser d’une partie dés dé-
penses qu'il ferait pour Ini. par les legons qutil donnerait d ses
enfants. M. Dulac avait imaginé cette sorte e compensation
pour ménager sa délicatesse. IR O

Nés le lendemain, Félix, aprés avoir fait ses remerciments ot
ses adicux 4 la boune fermiére, élait instullé chez M. Dulac. "
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